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Przed zainstalowaniem zdroju chłodzonej wody pitnej 

 

Gratulujemy wybrania produktu BLUPURA. 

 

Produkt ten został zaprojektowany i wyprodukowany z najwyższą starannością, aby zapewnić dostarczanie 

najwyższej jakości wody pitnej. 

 

W celu najlepszego wykorzystania możliwości zdroju chłodzonej wody pitnej prosimy o zapoznanie się 

z niniejszą instrukcją i przechowanie jej do późniejszego wglądu. 
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Zalecenia dotyczące ochrony środowiska 

 

Materiały opakowaniowe 

Materiały opakowaniowe mogą być w 100% wykorzystane jako surowce 

wtórne. 

 

Prosimy o postępowanie zgodne z krajowymi przepisami dotyczącymi 

postępowania z odpadami. Ze względów bezpieczeństwa materiał 

opakowań należy przechowywać w miejscu niewidocznym i 

niedostępnym dla dzieci. 

 

Złomowanie 

Zdrój chłodzonej wody pitnej wykonany jest z materiałów przystosowanych do recyklingu. 

Urządzenie posiada oznaczenie zgodności z Dyrektywą Europejską 2002/96/WE w sprawie 

zużytego sprzętu elektrotechnicznego i elektronicznego (WEEE). Poprzez prawidłowe 

złomowanie tego produktu masz wpływ na zapobieganie negatywnym wpływom odpadów na 

środowisko i zdrowie. Umieszczony na urządzeniu symbol oznacza, że produkt ten nie 

powinien być usuwany wraz z odpadami komunalnymi, ale oddawany do wyznaczonego punktu odbioru 

zużytego sprzętu elektrotechnicznego i elektronicznego. Przed oddaniem urządzenia do złomowania odetnij 

przewód zasilający. 

 

W sprawie dodatkowych informacji odnośnie postępowania z produktem, jego recyklingu i odzysku 

materiałów prosimy skontaktować się z właściwym lokalnym biurem, przedsiębiorstwem zagospodarowania 

odpadów, lub sprzedawcą, od którego produkt został zakupiony. 

 



5 

Deklaracja zgodności 

 

 
 

Materiały dopuszczone do kontaktu z wodą pitną 

Urządzenie to jest przeznaczone do dystrybucji wody pitnej, dlatego materiały mające bezpośrednią 

styczność z wodą spełniają wymagania kontaktu z żywnością określone przed odpowiednie przepisy 

krajowe. Posiada PZH. 

 

Bezpieczeństwo elektryczne 

Zdrój chłodzonej wody pitnej został zaprojektowany, wyprodukowany i wprowadzony do sprzedaży zgodnie 

z następującymi regulacjami: 

• przepisy bezpieczeństwa określone w Dyrektywie Niskonapięciowej 2006/95/WE; 

• wymagania zabezpieczeń określone w Dyrektywie Kompatybilności Elektromagnetycznej 2004/108/WE. 

 

Bezpieczeństwo elektryczne produktu jest zapewnione tylko wtedy, gdy urządzenie to jest prawidłowo 

podłączone do skutecznie działającej, wykonanej zgodnie z przepisami instalacji uziemienia. 
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Stowarzyszenia 

 
 

Nagrody międzynarodowe 

 

2015 – NAJLEPSZA PROMOCJA ZDROWIA I NAWODNIENIA 

EUROPEAN AQUA AWARDS 2015, RZYM 

 

2015 - PRAKTYKI NAJBARDZIEJ PRZYJAZNE DLA ŚRODOWISKA / ZIELONE INICJATYWY 

EUROPEAN AQUA AWARDS 2015, RZYM 

 

2014 – NAJLEPSZA PROMOCJA ZDROWIA I NAWODNIENIA 

EUROPEAN AQUA AWARDS 2014, BUDAPESZT 

 

2013 – NAJLEPSZY PRODUKT INNOWACYJNY 

EUROPEAN AQUA AWARDS 2013, BERLIN 

 

2012 – PRAKTYKI NAJBARDZIEJ PRZYJAZNE DLA ŚRODOWISKA 

EUROPEAN AQUA AWARDS 2012, STAMBUŁ 

 

2011 – NAJLEPSZY PROJEKT/PRODUKT INNOWACYJNY 

EUROPEAN AQUA AWARDS 2011, ODESSA 

 

2010 – PRAKTYKI NAJBARDZIEJ PRZYJAZNE DLA ŚRODOWISKA 

EUROPEAN AQUA AWARDS 2010, PRAGA 
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Ogólne zalecenia i środki ostrożności 

 

Zdrój wody pitnej z chłodziarką można podłączać wyłącznie do instalacji 

wodnej dostarczającej wodę pitną. 

 

Przed każdą instalacją urządzenie musi być zdezynfekowane przez 

autoryzowanego technika. 

 

Przy instalacji należy zwrócić uwagę, by urządzenie nie było postawione na 

przewodzie zasilającym. 

 

Sprawdzić, czy urządzenie jest odpowiednio wypoziomowane oraz zamocowane do ściany o odpowiedniej 

nośności, w miejscu odpowiednim dla jego wielkości i zastosowania. 

 

Przed przystąpieniem do czynności konserwacyjnych lub czyszczenia należy wyjąć wtyczkę z gniazdka 

zasilania lub odłączyć zasilanie elektryczne. 

 

Urządzenie nie może być instalowane z pobliżu źródeł ciepła. 

 

Produkt należy instalować w miejscu czystym, suchym i dobrze wentylowanym. Zdrój chłodzonej wody pitnej 

jest przeznaczony do pracy w środowisku o temperaturze od 5°C do 32°C – Klasa klimatyczna N. 

 

Urządzenie nie jest przeznaczone do obsługiwania przez dzieci. 

 

W przypadku uszkodzenia przewodu zasilania elektrycznego powinien być on wymieniony przez producenta, 

jego serwis techniczny lub wykwalifikowanego elektryka. Nie stosować przedłużaczy lub rozgałęziaczy. 

 

Należy zapewnić możliwość odłączenia urządzenia od źródła zasilania elektrycznego poprzez wyjęcie 

wtyczki z gniazdka lub umieszczenie dwubiegunowego wyłącznika w instalacji przed wtyczką zasilającą 

urządzenia. 

 

Sprawdzić, czy napięcie podane na tabliczce znamionowej jest zgodne z napięciem sieci w miejscu 

instalacji. 

 

Nie wolno myć urządzenia za pomocą natrysku wysokociśnieniowego. Nie ustawiać innych urządzeń 

elektrycznych w bezpośrednim sąsiedztwie zdroju chłodzonej wody pitnej. 

 

W przypadku dłuższej przerwy w użytkowaniu należy zamknąć zawór dopływu wody do urządzenia. Należy 

utrzymywać suchość otoczenia urządzenia, aby zapobiec ryzyku poślizgnięcia na podłodze. 

 

Urządzenie to nie jest przeznaczone do obsługiwania przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonych 

możliwościach ruchowych, z upośledzeniami organów zmysłów lub z ograniczeniami umysłowymi, 

bądź też niedostatecznym doświadczeniem i wiedzą, chyba że będą one poinstruowane lub 

nadzorowane w zakresie obsługi urządzenia przez osoby odpowiedzialne za ich bezpieczeństwo. 

Nie wolno dopuszczać do zabawy dzieci z urządzeniem. 

 

Urządzenie należy zabezpieczyć wyłącznikiem różnicowoprądowym. 

 



8 

Opis urządzenia 

 

WALL - innowacyjny, ścienny zdrój chłodzonej wody pitnej o znakomitej stylistyce, do jednego lub 

kilku przyłączy. 

 

• Nowoczesny design z wykorzystaniem naturalnych materiałów,  

 takich jak stal nierdzewna i aluminium. 

• Eleganckie i praktyczne rozwiązanie dla budynków biurowych, domów  

 mieszkalnych, rezydencji, wysokiej klasy apartamentowców i hoteli. 

• Doskonały dla szkół, szpitali i wszystkich tych miejsc, gdzie ze względów  

 bezpieczeństwa lub hałasu nie zastosować urządzenia stojącego  

 na podłodze. 

• 1 lub dwa przyciski sterujące ze stali nierdzewnej. 

• Możliwość podłączenia do dowolnego typu podstołowej chłodziarki  

 wody. Pełny zakres oferowanych przez nas produktów można znaleźć  

 na stronie www.blupura.com 
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Widok z przodu 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

1 Pokrywa przednia 

 

2 Przyciski sterujące ze stali nierdzewnej 

 

 

3 Wylewka podająca wodę 

 

4 Podstawka ociekowa z kratką 
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Widok z tyłu 

 

 

 
 

 

 

 

1 Przewody doprowadzające wodę zimną i wodę 

gazowaną Ø8 mm 

 

2 Przewód odprowadzający wodę z ociekacza 

Ø17mm 

 

 

3 Kabel zasilający 
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Opis przycisków sterujących 

 

 

 

 
 

 

 

P.1  Przycisk podawania wody gazowanej 

 

P.2  Przycisk podawania wody chłodzonej 

 

Woda jest podawana, gdy przycisk jest naciskany. 
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Charakterystyka techniczna – tabliczka znamionowa 
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Charakterystyka techniczna – wymiary [mm] 

[model WALL] 

 

 
 

[model WALL – typ wnękowy] 
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Dane techniczne WALL 
WALL  

typ wnękowy 

Zasilanie 230 V, 50 Hz 

Pobór mocy 18,4 W 

Przewody dopływowe Ø 8 x 1 mm 

Wymiary D x Sz x W (mm) 273 x 114 x 900 306 x 545 x 110 

Wymiary opakowania D x Sz x W (mm) 294 x 143 x 930 - 

Waga netto [kg] 7 

Waga brutto [kg] 8 

Wysokość przestrzeni dozowania (mm) 290 285 
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Instalacja 

Rozpakowanie 

Usunąć dwie taśmy plastikowe oraz opakowanie 

wewnętrzne. 

 

Sprawdzić dokładnie, czy urządzenie nie zostało 

uszkodzone w trakcie transportu. Wszelkie oznaki 

uszkodzeń należy bezzwłocznie zgłosić do przewoźnika. 

 

Dopilnować, by podłączenie do instalacji elektrycznej 

zostało wykonane przed wykwalifikowanego elektryka 

oraz zgodnie z instrukcją producenta i obowiązującymi 

przepisami bezpieczeństwa. 

 

Niedozwolone jest manipulowanie przez użytkownika 

przy wewnętrznych elementach obsługowych 

urządzenia. Tego rodzaju czynności może wykonywać 

wyłącznie personel techniczny. 

 

Instalowanie urządzenia 

W trakcie przenoszenia i instalowania urządzenia stosuj 

rękawice ochronne. Zachowaj ostrożność przy dotykaniu 

części metalowych, które mogą mieć ostre krawędzie. 

 

Urządzenie należy umieścić z dala od źródeł ciepła, na 

płaskiej i równej powierzchni o nośności odpowiedniej 

dla ciężaru zdroju wodnego. 

 

Odkręcić śrubę z łbem krzyżakowym umieszczoną na 

górnej powierzchni strefy podawania wody, tuż przy 

wylewce (1). 

 

Oddzielić pokrywę aluminiową oraz boki od tylnej ramy, 

wypychając je do góry i ciągnąc do siebie (Rys. 16.3). 

 

Rozłączyć złącze elektryczne (2, Rys. 17.1). 

 

Za pomocą śrub zamocować urządzenie używając 

4 otworów Ø6 znajdujących się z tyłu. 

 

Użyć podkładek dostarczonych w komplecie, aby 

zapewnić dystans ramy od ściany i zamocować 

urządzenie do ściany przy użyciu wkrętów i kotew 

odpowiednich dla danego rodzaju ściany. 

 

 

 
Rys. 16.1 

 
 
 

 
Rys. 16.2 

 

 

 

 
Rys. 16.3 
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Rys. 17.1 

 

 

Po zamocowaniu ramy do ściany należy podłączyć kabel 

zasilający i przewód dopływu wody, a następnie włożyć 

przewód odpływu wody do przygotowanego kanału 

izolacyjnego. 

 

Dla wersji wnękowych należy przygotować odpowiednią 

obudowę ścienną (wymiary D x Sz x W: 225 x 110 x 491) 

i zamocować urządzenie za pomocą nakrętek i podkładek 

korzystając z odpowiednich otworów znajdujących się 

z przodu lub z boku (Rys. 17.2). 

 

Połączyć ponownie wyżej wymienione złącze elektryczne 

i założyć pokrywę przednią wsuwając ją w dół względem 

tylnej ramy. Dokręcić śrubę zabezpieczającą w strefie 

podawania wody. 

 
 
 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

1 – Wykonać otwór w płycie gipsowo-kartonowej 

2 – Przygotować przewód dopływu wody (wężyk ø8), 

przewód odpływu wody (wąż 17ø) i podłączenie 

zasilania elektrycznego (230 V, 50 Hz) 

3 – Zamocować urządzenie do płyty g-k za pomocą 6 śrub 

umieszczonych na przodzie urządzenia 

4 – Jeżeli istnieje taka możliwość, zamocować urządzenie 

poprzecznie z boku, od góry lub do płyty g-k 

5 – Zamocować przednią ściankę urządzenia i 

zabezpieczyć śrubą wkręcaną w strefie wylewki 

podającej wodę 

 

Rys. 17.2 
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Rys. 18.2 

 

 

 
Rys. 18.2 

Podłączenie do chłodziarki wody 

Urządzenie należy podłączyć do chłodziarki typu 

podstołowego (woda chłodzona i/lub gazowana) bądź 

bezpośrednio do sieci wodociągowej (Wall-1, Wall-in-

1). Zapoznaj się z odpowiednią instrukcją do 

zakupionego modelu.  

Uwaga! 

Podłączenie dystrybutora wody chłodzonej do 

instalacji wodociągowej należy wykonać przy użyciu 

nowych elementów (złączki, uszczelki i rurki). 

 

Nie stosować złączek, które pochodzą z demontażu. 

 

Ciśnienie wody dopływającej do urządzenia musi 

zawierać się w granicach od minimum 1,0 bar 

(0,10 MPa) do maksimum 3,5 bar (0,35 MPa). 

 

 

Przed podłączeniem urządzenia do instalacji, 
należy dokładnie oczyścić instalacje z resztek 
gruzu, pyłów i innych nieczystości, które mogą 
przyczyniać się do zacięcia elektrozaworu.  

 

Podłączyć przewody dopływowe urządzenia 

(1, śr.zew. 8 mm) do chłodziarki wody. Podłączyć 

przewód odpływowy (2) do odpowiedniej rury 

kanalizacyjnej. 

 

Należy pamiętać o zaizolowaniu przewodów dopływu 

wody od chłodziarki do urządzenia Wall, aby zapobiec 

skraplaniu wody na tych przewodach. 

 

W modelach „FIZZ” podających wodę gazowaną 

można wyregulować strumień wypływowy za pomocą 

śrubki umieszczonej na kompensatorze (3). Obrót 

śrubki w prawo zmniejsza przepływ, a w lewo 

zwiększa. 

 

Po podłączeniu urządzenia do instalacji odkręcić kurek 

zasilający. Sprawdzić, czy w instalacji nie ma 

przecieków. 

 
 
 
 
 

 

 

 



18 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Rys. 19.1 – Przykładowa typowa instalacja 

 

POZ. KOD OPIS 

P01 140013 RURA 5/16” (8 MM) PE MDP, CZARNA 
P02 140357 PYTHON 4X Ø5/16” (8 MM) 

P03 140015 RURA Ø12 

   

J01 140022 ZŁĄCZKA PROSTA 5/16” (8 MM) 

J02 140027 KOLANKO 5/16” (8 MM) 
J03 140204 ZŁĄCZKA KRÓCIEC-WĄŻ 5/16” (8 MM) 

J04 140036 KOREK 5/16” (8 MM) 
   

C01 
140078 ZASOBNIK LODU 80 
140004 ZASOBNIK LODU 150 

C02 
130003 POMPA CYRKULACYJNA 220V 
130104 POMPA CYRKULACYJNA 110V 
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Podłączenie do instalacji 

elektrycznej 

 

Podłączenie należy wykonać zgodnie z obowiązującymi 

przepisami. Wymagane jest podłączenie urządzenia 

do uziemienia. 

 

Podłączyć przewód zasilający (1) do gniazdka. 

Elektrozawór jest podłączony do zasilania i przyciski 

sterujące są aktywne. 

 

Nacisnąć przycisk „Woda gazowana” (P.1), aby uwolnić 

powietrze pozostające w przewodach urządzenia 

i umożliwić załączenie pompy znajdującej się 

w chłodziarce i napełnienie saturatora wodą. 

 

 

 

 

 

 

 
 

 
 
Rys. 20.1 

 

 
Rys. 20.2 
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Filtracja (opcjonalna) 

 

Sterylizator UV 

Wylewka podająca wodę posiada zamontowany przy 

wylocie ultrafioletowy filtr sterylizacyjny BLUPURA UVC 

OUT QUARTZ 4W FM 150193 (λ=254 nm) zapobiegający 

wstecznemu zanieczyszczeniu urządzenia. 

 

Światło UV-C emitowane przez specjalną lampę z parami 

rtęci o mocy 4W jest zabójcze dla wszystkich 

mikroorganizmów (bakterie, wirusy, grzyby, algi itp.), z tego 

względu woda poddana działaniu sterylizatora UV-C będzie 

mikrobiologicznie czysta. 

 

DANE TECHNICZNE 

Materiał AISI 304 oraz rurka kwarcowa 

Napięcie zasilania 24 VAC 

Pobór mocy 4 Wh 

Maksymalna wydajność: 8000 h 

 

Sterylizator UV jest wyprodukowany w całości we Włoszech 

i jest zgodny z włoskimi, europejskimi oraz amerykańskimi 

wytycznymi w sprawie jakości i bezpieczeństwa. 

 

 

 

 

 
 

Światło emitowane przez lampę ultrafioletową może 

powodować poważne oparzenia oczu i skóry. 

 

Nie wyjmować lampy z jej osłony ze stali nierdzewnej – 

może to wykonać tylko wykwalifikowany technik. 
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Dezynfekcja - Uwagi 

 

Urządzenie należy zdezynfekować przy pierwszej instalacji 

lub przy każdej wymianie elementów układu hydraulicznego, 

także przy wymianie filtra, lub ogólnie raz na rok. 

 

Czynność ta powinna być wykonana przez sprzedawcę 

urządzeń BLUPURA, bądź przez wykwalifikowany 

personel techniczny posiadający ukończone specjalne 

szkolenia w zakresie higieny i dezynfekcji. 

 

W celu zdezynfekowania urządzenia zalecamy stosowanie 

nadtlenku wodoru (woda utleniona), w postaci roztworu 5% 

rozcieńczonego wodą pitną. 
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Regularna konserwacja 

 

Czyszczenie urządzenia z zewnątrz 

W celu oczyszczenia urządzenia należy użyć ściereczki z mikrofibry. Alternatywnie można użyć miękkiej 

ściereczki oraz środka przeznaczonego do czyszczenia wyrobów ze stali nierdzewnej. W celu usunięcia 

osadów kamienia można użyć środka do odkamieniania (najlepiej kwasku cytrynowego), który należy 

spłukać po użyciu. Niewielkie rysy można usuwać przy użyciu środka do polerowania stali nierdzewnej. 

 

NIE STOSOWAĆ środków na bazie alkoholu i rozpuszczalników, a także środków zawierających silne 

kwasy, które mogą uszkodzić powierzchnię stali. 

 

NIE STOSOWAĆ ciśnieniowego strumienia wodnego do czyszczenia urządzenia. 

 

Czyszczenie wylewek podających wodę 

Codziennie należy wylewki podające wodę spryskać środkiem dezynfekcyjny. Można też alternatywnie 

stosować rozcieńczony roztwór nadtlenku wodoru. 

 

Zacięcie elektrozawór 
 
Przed podłączeniem urządzenia do instalacji wody, należy instalację wypłukać celem usunięcia resztek 
gruzu, pyłów i innych nieczystości, które po dostaniu się do urządzenia, mogą spowodować awarię 
elektrozaworu. 
 
Naprawa (czyszczenie elektrozaworu) w przypadku nie zastosowania się do powyższej wytycznej nie jest 
objęta bezpłatną usługą serwisową (także w okresie objętym gwarancją). W przypadku wezwania serwisu do 
naprawy, zostaną naliczone jej koszty zgodnie z cennikiem i wystawiona faktura zapłaty.  
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Historia serwisowa 

 

Instalacja 

Nazwisko technika Data Uwagi Podpis 

    

Konserwacja 

Nazwisko technika Data Uwagi Podpis 

    

    

    

    

    

    

    

    

    

    

    

    

    

    

Warunki gwarancji 

 

Urządzenie objęte jest gwarancją firmy udzieloną na okres dwóch lat od daty nabycia. Gwarancję 

rozpatrywane są przez polskiego dystrybutora markę ZDROJOWNIA – WODA NA CZASIE. 

 

Gwarancja upoważnia właściciela do bezpłatnej naprawy urządzenia przez naszą firmę lub bezpłatnej 

wymiany wszelkich części, które będą posiadały wady produkcyjne. 

 

Gwarancja nie obejmuje normalnego zużycia podzespołów ani też żadnych uszkodzeń elementów 

spowodowanych przez niedbałe lub nieprawidłowe użytkowanie, bądź też przez niestandardową instalację. 

 

Gwarancja nie obejmuje urządzeń, które poddawano nieuprawnionym i nieumiejętnie wykonanym 

modyfikacjom lub naprawom przeprowadzonym przez osoby to tego nieuprawnione. 
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www.zdrojownia.pl 

INFOLINIA 801 000 501 
 

 

http://www.zdrojownia.pl/

